See the notice on TED website

367032-2026 - Mise en concurrence

Hongrie — Parachutes — KC-390 szallitérepililégéphez tehererny6 rendszerek beszerzése (2026-
2028)

OJ S 101/2026 28/05/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Védelmi Beszerzési Ugyndkség Zartkdrlien Miikddé Részvénytarsasag
Adresse électronique: beszerzes@vbuzrt.hu
Forme juridique de I'acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Défense

1.1. Acheteur
Nom officiel: Magyar Honvédség Logisztikai Tamogaté Parancsnoksag
Adresse électronique: mh.ltp@mil.hu
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Défense

1.1. Acheteur
Nom officiel: Magyar Honvédség Anyagellaté Raktarbazis
Adresse électronique: mh.arb@hm.gov.hu
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Défense

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: KC-390 szallitérepllégéphez teherernyd rendszerek beszerzése (2026-2028)
Description: Adasvételi keretszerzédés ,KC-390 szallitérepulégéphez teherernyé rendszerek
beszerzése (2026-2028.)” targyban. A Magyar Honvédség részére a KC-390
szallitorepulégéphez teherernyd rendszerek beszerzése 2026-2028. években A beszerzés
mennyisége: Keretdsszeg: nettd 1.181.102.362, - Ft (bruttd: 1.500.000.000, -Ft) A keretdsszeg
tervezett éves felhasznalasa: 2026. évben nettd 114.173.228,-Ft 2027. évben nettd
531.496.063,-Ft 2028. évben nett6 535.433.071,-Ft Ajanlatkérd a teljes keretosszeg 90%-anak
kitoltésere vallal kdtelezettséget. A megrendelések elmaradasat Részvételre jelentkezé nem
tekintheti ugy, mint arbevételének Ajanlatkéré hibajabdl torténd elmaradasat. A részletes
kovetelményeket a Részvételi dokumentacio részét képez6 Miszaki leiras tartalmazza.
Identifiant de la procédure: be6c1c2b-e40c-4a5d-9c84-de2b689a0b5b
Identifiant interne: 1-82/2025
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: Az ajanlat elbiralasa a Vbt. 61. § (2) bekezdés a) pontja
alapjan a legalacsonyabb 0sszeg( ellenszolgaltatas szerint torténik. Tovabbi informaciok: 1.
AK felhivja a RJ figyelmét, hogy Vbt. 51. § (3) bekezdése alapjan a RJ nem tehetnek ajanlatot.
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Az ajanlatot tartalmazé részvételi jelentkezés a Vbt. 58. § (3) bekezdése alapjan érvénytelen.
2. A beszerzési eljaras AK-je a Védelmi Beszerzési Ugyndkség Zrt. AK tajékoztatja a
gazdasagi szereplbket, hogy a Vbt. 12. § (2) bekezdés alapjan AK a beszerzési eljarast az MH
Logisztikai Tamogatd Parancsnoksag nevében dnalldan folytatja le. A szerz6dés alairasara az
MH Logisztikai Tdamogatd Parancsnoksag képvisel6je jogosult. 3. AK a Vbt. 34. § (2)
bekezdése alapjan el6irja, hogy az érvényes részvételi jelentkezés feltétele a Részvételi
dokumentacié részvételi jelentkezésenként legalabb egy RJ altali atvétele vagy elektronikus
uton torténd elérése. RJ a Részvételi dokumentaciot a beszerzes@vbuzrt.hu email cimen
igényelheti AK-t6l az alabbi adatok megadasaval: RJ, vagy a részvételre jelentkezésben
megjeldlt AV cég pontos neve, telephelye, adészama, levelezési cime, email cime, telefon és
fax szama, a cégjegyzésre jogosult neve. A miszaki leirast, a kdtelezd nyilatkozatokat és az
atlathatosagi nyilatkozat mintajat a Részvételi dokumentacié tartalmazza. 4. A Vbt. 2. § (4)
bekezdése alapjan az eljaras nyelve a magyar. Ennek megfelel6en a részvételi jelentkezést
magyar nyelven kell beadni. Az eljaras soran mindennem levelezés és szébeli
kapcsolattartas magyar nyelven torténik. A magyar nyelv a Szerz6dés hivatalos nyelve is.
Joghatas csak a magyar nyelven benyuijtott iratokhoz, okmanyokhoz flizédik. Szlikség esetén
a RJ gondoskodjon megfeleld tolmacs, forditd biztositasarol sajat felelésségére és koltségére.
RJ a nem magyar nyelven készllt okmanyrél magyar nyelvi ,felelés” forditast koteles csatolni
a nem magyar nyelven készult okmanyt kdvetéen. Ennek hianyaban az AK ezen
dokumentumok tartalmat nem veszi figyelembe. AK a ,felelés” forditas alatt azt érti, hogy az
adott forditast vagy hivatalos fordité készitette és a megfelel6 modon hitelesitette, vagy RJ
készitette és cégszerl alairassal hitelesitette, de tartalmaért mindkét esetben RJ felelés. 5. A
Vbt. 10. § alapjan AK felhivja a figyelmet az alabbiakra: Tobb gazdasagi szereplé kdzdsen is
nyujthat be részvételi jelentkezést. Ez esetben a kdzdsen RJ-k kdtelesek maguk kozul egy - a
beszerzési eljarasban a kozésen RJ-k nevében eljarni jogosult - képvisel6t megbizni. A
k6zésen RJ-k csoportjanak képviseletében tett minden nyilatkozatnak egyértelmiien
tartalmaznia kell a k6zésen RJ-k megjeldlését. Ahol a Vbt. az AK szamara a RJ értesitését irja
el6, valamint a kiegészit6 tajékoztatas megadasa, a hianypotlas, a felvilagositas és indokolas
kérése esetében az AK a kdzésen RJ-knek szdl6 értesitését, tajékoztatasat, illetve felhivasat
a részvételi jelentkezésben megjeldlt képviselbnek kildi meg. Kozos részvételre jelentkezés
esetén a nyertes k6zds RJ-nek egyuttes és egyetemleges felel6sséget kell vallalniuk a
szerzBdés teljesitéséért. Amennyiben kozos részvételre jelentkezésre kerul sor, akkor RJ-k
kotelesek becsatolni egymas kozotti megallapodasukat masolatban, amely legalabb a
kovetkezbket tartalmazza: - A részvételi jelentkezés targyat; - A k6z6s RJ-k megnevezést és a
k6z6s RJ-k tagjait (cégnév, székhely); - A kdzds RJ-k vezetd tagjanak megjeldlését; - A kdzos
RJ-k képviseletére jogosult megnevezését, valamint a részére adott meghatalmazast; - A
k6zos RJ-k egyetemleges felel§sségvallalasat a szerzé6déses kotelezettségek teljesitésére
amennyiben, mint nyertes k6zds RJ-k kivalasztasra kerillnek; - K6zds RJ-k tagjai kozott, a
védelmi beszerzési eljarassal kapcsolatos hataskorok bemutatasat; - A szerzédés teljesitése
vonatkozasaban a k6zds RJ-k kozotti feladatok megosztasanak ismertetését. A k6zés RJ-k
megallapodasanak az alabbi kdvetelményeket is ki kell elégitenie: - Felfuggeszt6 (hatalyba
léptetd), illetve bontd feltétel nélkili; - A szerz6dés hatalya bealltanak vagy megsziintének
valamely id6éponthoz kotése nélkdli, tovabba; - Harmadik személy beleegyezéséhez, illetve
hatosag jovahagyasahoz val6 kétése nélkili; - A megallapodasnak a k6zos RJ-k valamennyi
tagjanak az alairasaval hatalyba kell 1épnie. 6. A Vbt. 41. § alapjan barmely gazdasagi
szerepld, aki az adott beszerzési eljarasban RJ lehet - a megfelel6 részvételi jelentkezés
érdekében - a részvételi felhivasban, a dokumentacidoban vagy a kiegészitd iratokban
foglaltakkal kapcsolatban irasban kiegészitd, értelmez6 tajékoztatast kérhet az AK-tol a
részvételi hataridé lejarta el6tt legkésébb tiz nappal. A kiegészit6 tajékoztatast a kérés
beérkezését kovetben ésszerl hataridén belll, de a részvételi hataridé lejarta el6tt legkésébb
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hat nappal kell megadni. 7. A Vbt. 52. § (2)-(3) bekezdése alapjan a RJ nem tilthatja meg
nevének, cimének, székhelyének, lakohelyének, valamint olyan ténynek, informacionak,
megoldasnak vagy adatnak a nyilvanossagra hozatalat, amely a 61. § szerint meghatarozott
értékelési szempont alapjan értékelésre kerul, de az ezek alapjaul szolgalé — a (3) bekezdés
hatalya ala nem tartoz6 — részinformaciok, alapadatok, igy kulénésen az arazott koltségvetés
nyilvanossagra hozatalat megtilthatja. Nem korlatozhat6 vagy nem tilthaté meg uzleti titokra
hivatkozassal olyan tény, informacio, megoldas vagy adat nyilvanossagra hozatala, amely a
ko6zérdek( adatok nyilvanossagara és a kézérdekbdl nyilvanos adatra vonatkozd, kulon
torvényben meghatarozott adatszolgaltatasi és tajékoztatasi kotelezettség ala esik. 8. AK a
hianypotlas lehetéségét a Vbt. 56. § szerint teljes korlien biztositja. 9. AK felhivja RJ figyelmét
arra, hogy a Vbt. 59. § (1) bekezdése szerint az AK-nak ki kell zarnia az eljarasbol azt a RJ-t,
aki (illetéleg akinek AV-ja vagy AIRSZ-a) a kizard okok (45. §) ellenére nyujtotta be részvételi
jelentkezését, illetve részeérdl a kizaro ok az eljaras soran kovetkezett be.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 39523000 Parachutes

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: NIPUF Ipari Park 0234/14 hrsz.
Ville: Veszprém
Code postal: 8200
Subdivision pays (NUTS): Veszprém (HU213)
Pays: Hongrie
Informations complémentaires: Magyar Honvédség Anyagellaté Raktarbazis

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Reptéri ut 4.
Ville: Kecskemét
Code postal: 6000
Subdivision pays (NUTS): Bacs-Kiskun (HU331)
Pays: Hongrie
Informations complémentaires: Magyar Honvédség vitéz Szentgyorgyi Dezsé 101.
Repulédandar

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: A 2.1. pont (Az eljaras legfontosabb jellemzéi) folytatasa: 10. A
Vbt. 55. § (3) bekezdése alapjan AK a részvételi jelentkezéseket koteles a lehetd legrévidebb
id6én belul elbiralni. Ha a részvételi felhivasban feltlintetett ajanlattételi felhivas
megkuldésének idépontjaig a biralatot nem tudja befejezni, minden RJ-nek egyidejlleg
értesitést kild az ajanlattételi felhivas megkuldésének - annak eredeti idépontjatdl szamitott
hatvan napnal nem késébbi - Uj id6pontjardl, és a részvételi szakasz eredményérdl ezt
megel6zden kell a RJ-ket értesiteni. 11. AK a részvételi jelentkezés elbirdlasanak
befejezésekor irasbeli 6sszegezést készit a részvételi jelentkezésrdl, melyet a Vbt. 64. § (2)
bekezdése szerint kiild meg a RJ-nek. 12. Az ajanlattételi felhivas megklldésének tervezett
napja a részvételi szakasz eredményeérdl szold 6sszegezés megkuldését kdvetd 5. munkanap.
13. Benyujtando egyéb nyilatkozatok, igazolasok: - A részvételi jelentkezéshez csatolni kell a
részvételi jelentkezésben szerepld nyilatkozatokat alairo, a RJ és az AIRSZ irasbeli
képviseletére jogosult személy (cég esetében a cégjegyzésre jogosult) alairasi cimpéldanyat
vagy ugyvéd altal ellenjegyzett alairas mintajat. Amennyiben a részvételi jelentkezést nem az
irasbeli képviseletre jogosult személy irja ala, akkor az adott személy(ek)nek az részvételi
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jelentkezés aldirasara vonatkozé, a meghatalmazott alairas mintajat is tartalmazo, a
képviseletre jogosult altali, cégszeri alairassal ellatott meghatalmazasat is szikséges
csatolni. - RJ-nek folyamatban lévé valtozasbejegyzési eljaras esetében, az részvételi
jelentkezésehez csatolnia kell a cégbirdsaghoz benyujtott valtozasbejegyzési kérelmet és az
annak érkezésérdl a cégbirdsag altal megkuldott igazolast. - RJ csatolja be részvételi
jelentkezésébe a Részvételi dokumentacié 2., és 3. szamu mellékleteiben szerepl6
nyilatkozatokat. - AK tajékoztatja RJ-ket, hogy a szerz6déskotés feltétele a nemzeti vagyonrol
sz06l6 2011. évi CXCVI. térvény atlathatd szervezet fogalmara vonatkozé feltételeknek valéd
megfelelés, melyrél szo6l6 atlathatosagi nyilatkozatat nyertes ajanlattevé koteles a
szerz8déskotést megeldzben ajanlatkérd részére atadni. — Dokumentacio 2. sz. melléklet 6.
sz. minta. - RJ nyujtsa be a Részvételi dokumentacio 4. szamu melléklete szerinti nyilatkozatot
az Eurdpai Unié Tanacsanak az ukrajnai helyzetet destabilizalé orosz intézkedések miatt
hozott korlatozo intézkedésekrdl szold 833/2014/EU rendelet modositasardl szolo 2022/576
rendelet 5k. cikk szerinti tilalom vonatkozasaban.

Base juridique:

Directive 2009/81/CE
Targyalasos — A védelmi és biztonsagi célu beszerzésekrdl szold 2016. évi XXX. térvény 71. §
alapjan -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Az eljarasban
nem lehet részvételre jelentkez6 (tovabbiakban: RJ), alvallalkozé (tovabbiakban: AV) és nem
vehet részt a részvételre jelentkezd alkalmassaganak igazolasaban (tovabbiakban: AIRSZ) az,
aki esetében a védelmi és biztonsagi beszerzésekrél sz6l6 2016. évi XXX. térvény (a
tovabbiakban: Vbt.) 45. § (1)-(2) bekezdésében felsorolt kizard okok valamelyike fennall.
Magyarorszagon letelepedett RJ, AV és AIRSZ esetében Ajanlatkéré (tovabbiakban: AK) a
kovetkez6 igazolasokat és nyilatkozatokat fogadja el: - A Vbt. 45. § (1) bekezdés 1. és 5.
pontja tekintetében — amelyet kizarolag természetes személy gazdasagi szerepld koteles
igazolni —, valamint a Vbt. 45. § (2) bekezdésében emlitett személyek esetén a Vbt. 46. § (5)
bekezdés b) pontja szerinti nyilatkozat. - A Vbt. 45. § (1) bekezdés 2. pontja tekintetében
gazdasagi szerepl6 kdztartozasmentes ad6zéi adatbazisban val6 szereplését az AK ellenérzi
a Vbt. 46. § (6) bekezdés alapjan. Amennyiben RJ, AV és AIRSZ nem szerepel a
koztartozasmentes addzoi adatbazisban, ugy a kizaré ok fenn nem allasat a Vbt. 46. § (5)
bekezdés a) pont szerint kiallitott igazolassal (eredeti vagy kozjegyz6 altal hitelesitett egylttes
adoigazolas) koteles igazolni. - A Vbt. 45. § (1) bekezdés 3., 4., 7., 8., 9 pontjai., 12. pont a)
alpontja, 13. és 15. pontjai tekintetében a kizard ok fenn nem allasat AK ellenérzi a Vbt. 46. §
(6) bekezdése alapjan. A Vbt. 45. § (1) bekezdés 6., 10., 11., 14., 16. és 18. pontja
tekintetében a Vbt. 46. § (5) bekezdés b) pontja szerinti nyilatkozat. - A Vbt. 45. § (1)
bekezdés 12. pont b) és c) alpontja tekintetében a Vbt. 46. § (5) bekezdés b) pontja szerinti
nyilatkozat az alabbi tartalommal: A Vbt. 45. § (1) bekezdés 12. pont b) alpontja tekintetében
RJ, AV és AIRSZ nyilatkozata a pénzmosas és a terrorizmus finanszirozasa megel6zésérél és
megakadalyozasarol szolo 2017. évi LIII. térvény (a tovabbiakban: Pmtv.) 3. § 38. pont a)-b)
vagy d) alpontja szerint definialt valamennyi tényleges tulajdonos nevének és allando
lakbhelyének bemutatasat tartalmazo nyilatkozatot szikséges benyuijtani; ha gazdasagi
szereplének nincs a Pmtv. 3. § 38. pont a)- b) vagy d) alpontja szerinti tényleges tulajdonosa,
ugy erre vonatkozo nyilatkozatot sziikséges csatolni. A Vbt. 45. § (1) bekezdés 12. pont c)
alpontjara vonatkozéan RJ, AV és AIRSZ nyilatkozata arrdl, hogy van-e olyan jogi személy
vagy személyes joga szerint jogképes szervezet, a RJ-en, AV-ban és AIRSZ-ben kdzvetetten
vagy kdzvetlenul tobb, mint 25%-os tulajdoni résszel vagy szavazati joggal rendelkezik; ha van
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ilyen szervezet, RJ, AV és AIRSZ azt nyilatkozatban megnevezi (cégnév, székhely), tovabba
nyilatkozik, hogy annak vonatkozasaban a Vbt. 45. § (1) bekezdés 12) pont b) alpontjaban
hivatkozott kizaré feltétel nem all fenn. - A Vbt. 45. § (1) bekezdés 17. pontja tekintetében a
Vbt. 46. § (5) bekezdés a) pontja szerint a 2005. évi CIX. térvény szerinti hadiipari
tevékenység végzéséhez szukséges engedély eredeti vagy kdzjegyz6 altal hitelesitett
masolati peldanyat. A beszerzés targyat képezd szolgaltatas a haditechnikai tevékenység
engedélyezésének és a vallalkozasok tanusitasanak részletes szabalyairdl sz6l6 156/2017.
(VI. 16.) Korm. rendelet 1. sz. melléklet X. Fejezet ala sorolhat6 be. A nem Magyarorszagon
letelepedett RJ, AV és AIRSZ a Vbt. 46. § (5) bekezdés a)-b) pontjai szerint az orszaga
jogrendjében a fenti igazolasokkal és nyilatkozatokkal egyenértékl okiratok eredeti, vagy az
orszaga jogrendje szerint megfeleléen hitelesitett masolati példanyaival igazolja, hogy nem
tartozik a Vbt.) 45. § (1)-(2) bekezdésében felsorolt kizaré okok hatalya ala az alabbi
kiegészitésekkel: - A Vbt. 45. § (1) bekezdés 2. pontja tekintetében a letelepedése szerinti
orszag illetékes hatésagainak igazolasat kdteles benyujtani; a kizaré ok hianyat
magyarorszagi kéztartozassal kapcsolatban az Art. szerinti kdztartozasmentes adozéi
adatbazisbdl az AK is ellendrzi; ha gazdasagi szereplé az adatbazisban nem szerepel, az
illetékes ado- és vamhivatal igazolasat vagy az Art. szerinti egyuttes addigazolast is be kell
nyujtani; amennyiben gazdasagi szereplé Magyarorszagon nem végez adokoteles
tevékenységet, a Nemzeti Ado- és Vamhivatal errél szolé igazolasat kell benyuijtani. - A Vbt.
45. § (1) bekezdés 12. pont a) alpontja tekintetében az érintett orszag illetékes hatésaga altal
kiallitott addilletéség-igazolast kell benyujtani. A Vbt. 45. § (1) bekezdés 12. pont b) és c)
alpontja tekintetében a Vbt. 46. § (5) bekezdés b) pontja szerinti nyilatkozat az alabbiak
szerint: - A Vbt. 45. § (1) bekezdés 12. pont b) alpontja tekintetében a RJ, AV és AIRSZ
nyilatkozatat kell benyujtani a Pmtv. 3. § 38. pont a)-b) vagy d) alpontja szerint definialt
valamennyi tényleges tulajdonos nevének és allando lakdhelyének bemutatasat tartalmazo
nyilatkozatot szilkséges benyujtani; ha gazdasagi szereplének nincs a Pmtv. 3. § 38. pont a)-
b) vagy d) alpontja szerinti tényleges tulajdonosa, ugy erre vonatkozé nyilatkozatot szikséges
csatolni. - A Vbt. 45. § (1) bekezdés 12. pont c) alpontjara vonatkozéan RJ, AV és AIRSZ
nyilatkozatat kell benyujtani arrdl, hogy van-e olyan jogi személy vagy személyes joga szerint
jogképes szervezet, a RJ-ben, AV-ban és AIRSZ-ben kdzvetetten vagy kozvetlentl tdbb, mint
25%-os tulajdoni résszel vagy szavazati joggal rendelkezik; ha van ilyen szervezet, a RJ, AV
és AIRSZ azt nyilatkozatban megnevezi (cégnév, székhely), tovabba nyilatkozik, hogy annak
vonatkozasaban a Vbt. 45. § (1) bekezdés 12. pont b) alpontjdban hivatkozott kizaro feltétel
nem all fenn.

Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: A Vbt. 45. § (1)-(2)
bekezdésében és A kdzbeszerzési eljarasban valo részvételbdl fakadd dsszeférhetetlenség”
kizarasi ok pontban rogzitettek szerint.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: A Vbt. 45. §
(1)-(2) bekezdéseében és A kdzbeszerzési eljarasban valo részvételbdl fakado
Osszeférhetetlenség” kizarasi ok pontban rogzitettek szerint.

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: A Vbt. 45. §
(1)-(2) bekezdésében és ,A kdzbeszerzési eljarasban valé részvételbdl fakado
Osszeférhetetlenség” kizarasi ok pontban rogzitettek szerint.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: A Vbt. 45.
§ (1)-(2) bekezdésében és ,A kdzbeszerzési eljarasban valo részvételbdl fakado
Osszeférhetetlenség” kizarasi ok pontban rogzitettek szerint.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: A Vbt. 45. § (1)-(2)
bekezdésében és A kdzbeszerzési eljarasban valo részvételbdl fakadd dsszeférhetetlenség”
kizarasi ok pontban rogzitettek szerint.
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Participation a une organisation criminelle: A Vbt. 45. § (1)-(2) bekezdésében és ,A
kézbeszerzési eljarasban valod részvételbél fakadd 6sszeférhetetlenség” kizarasi ok pontban
rogzitettek szerint.

Fraude: A Vbt. 45. § (1)-(2) bekezdésében és ,A kdzbeszerzési eljarasban valé részvételbdl
fakado dsszeférhetetlenség” kizarasi ok pontban rogzitettek szerint.

Concordat: A Vbt. 45. § (1)-(2) bekezdésében és ,A kdzbeszerzési eljarasban vald
részvételbdl fakado dsszeférhetetlenség” kizarasi ok pontban rogzitettek szerint.

Biens administrés par un liquidateur: A Vbt. 45. § (1)-(2) bekezdésében és ,A kézbeszerzési
eljarasban valo részvételbdl fakado dsszeférhetetlenség” kizarasi ok pontban rogzitettek
szerint.

Insolvabilité: A Vbt. 45. § (1)-(2) bekezdésében és , A kdzbeszerzési eljarasban valo
részvetelbdl fakadd Osszeférhetetlenség” kizarasi ok pontban rogzitettek szerint.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: A Vbt. 45. § (1)-(2)
bekezdésében és ,A kdzbeszerzési eljarasban valo részvételbdl fakadd dsszeférhetetlenség”
kizarasi ok pontban rogzitettek szerint.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: A Vbt. 45. § (1)-(2)
bekezdésében és A kdzbeszerzési eljarasban valo részvételbdl fakadd dsszeférhetetlenség”
kizarasi ok pontban rogzitettek szerint.

Corruption: A Vbt. 45. § (1)-(2) bekezdésében és ,A kdzbeszerzési eljarasban valo
részvételbdl fakado dsszeférhetetlenség” kizarasi ok pontban rogzitettek szerint.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché: A
Vbt. 45. § (1)-(2) bekezdésében és ,A kdzbeszerzési eljarasban valé részvételbdl fakadd
Osszeférhetetlenség” kizarasi ok pontban rogzitettek szerint.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: A Vbt. 45. § (1)-(2) bekezdésében és
»A kdzbeszerzési eljarasban val6 részvételbél fakadd 6sszeférhetetlenség” kizarasi ok
pontban régzitettek szerint.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: A Vbt. 45. § (1)-(2)
bekezdésében és ,A kdzbeszerzési eljarasban valo részvételbdl fakadd dsszeférhetetlenség”
kizarasi ok pontban régzitettek szerint.

Etat de cessation d’activités: A Vbt. 45. § (1)-(2) bekezdésében és ,A kdzbeszerzési
eljarasban valé részvételbdl fakado dsszeférhetetlenség” kizarasi ok pontban rogzitettek
szerint.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: KC-390 szallitérepulégéphez teherernyd rendszerek beszerzése (2026-2028)
Description: Adasvételi keretszerzédés ,KC-390 szallitorepulégéphez teherernyé rendszerek
beszerzése (2026-2028.)” targyban. A Magyar Honvédség részére a KC-390
szallitorepulégéphez teherernyd rendszerek beszerzése 2026-2028. években A beszerzés
mennyisége: Keretdsszeg: nettd 1.181.102.362, - Ft (brutt: 1.500.000.000, -Ft) A keretdsszeg
tervezett éves felhasznalasa: 2026. évben netté 114.173.228,-Ft 2027. évben nettod
531.496.063,-Ft 2028. évben nett6 535.433.071,-Ft Ajanlatkérd a teljes keretosszeg 90%-anak
kitdltésére vallal kotelezettséget. A megrendelések elmaradasat Részvételre jelentkezé nem
tekintheti ugy, mint arbevételének Ajanlatkéré hibajabdl torténé elmaradasat. A részletes
kovetelményeket a Részvételi dokumentacio részét képez6 Mlszaki leiras tartalmazza.
Identifiant interne: 1-82/2025

5.1.1. Objet
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Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 39523000 Parachutes
Options:

Description des options: Nem megujithato.

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: NIPUF Ipari Park 0234/14 hrsz.
Ville: Veszprém
Code postal: 8200
Subdivision pays (NUTS): Veszprém (HU213)
Pays: Hongrie
Informations complémentaires: Magyar Honvédség Anyagellaté Raktarbazis

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Reptéri ut 4.
Ville: Kecskemét
Code postal: 6000
Subdivision pays (NUTS): Bacs-Kiskun (HU331)
Pays: Hongrie
Informations complémentaires: Magyar Honvédség vitéz Szentgydrgyi Dezsé 101.
Repulédandar

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 03/08/2026
Date de fin de durée: 30/11/2028

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Informations complémentaires: Ajanlatkéré felhivja Részvételre jelentkezék figyelmét, hogy a
Részvételi felhivas 5.1.3. pontja szerinti szerz6dés kezdetének idépontja tervezett datum.
Ajanlatkérd a szerz6dést biztositdé mellékkdtelezettségek feltételét az ajanlattételi szakaszban
az ajanlattételi felhivas mellékleteként kiadott szerzédéstervezetben.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Az alkalmassag megitéléséhez szukséges adatok és a
megkovetelt igazolasi mod: P1) — gazdasagi vagy pénzugyi alkalmassagi kdvetelmény:
Részvételre jelentkez6 a Vbt. 48. § (1) bekezdés a) pontja szerint nyujtsa be valamennyi
szamlavezet6 pénzugyi intézmeényének nyilatkozatat az alabbi tartalommal: « midta vezeti a
Részvételre jelentkez6 pénzforgalmi szamlgjat (szamlanként év, ho, nap megjeldléssel),
pénzforgalmi szamlaszamok feltiintetése,  fizetési kdtelezettségének pontosan eleget tesz-e,
* pénzforgalmi szamlajan az eljarast megindito felhivas feladasatol visszafelé szamitott 12
honapban eléfordult-e 30 napot meghalado sorba allitas. Sorba allitas alatt Ajanlatkérd a
pénzforgalmi szolgaltatas nyujtasardl szold 2009. évi LXXXV. térvény 2. § 25. pont szerinti
forgalmat érti. Az alkalmassag minimumkdvetelménye(i): (adott esetben) P1) — gazdasagi
vagy pénzugyi alkalmassagi kovetelmény: Alkalmatlan a Részvételre jelentkez6, amennyiben
barmely pénzforgalmi szamlajan a pénzforgalmi szamlaszamot vezetd pénzlgyi intézményétél

367032-2026 Page 7/13



szarmazo nyilatkozat alapjan az eljarast megindité felhivas feladasatol visszafelé szamitott 12
hénapban 30 napot meghaladd sorba allas mutatkozott. Az eljarast megindito felhivas
feladasanak idépontjat jelen Felhivas ,A hirdetmény megkuildésének datuma” pontja
tartalmazza. A Vbt. 49. § (5) bekezdése alapjan, ha a Részvételre jelentkezd barmilyen jogos
okbdl nem tudja az ajanlatkérd altal el6irt dokumentumokat benyujtani, barmely egyéb, az
ajanlatkérd altal megfelelének tekintett irattal igazolhatja mlszaki vagy szakmai
alkalmassagat. Az érintett részvételre jelentkezé kiegészit6 tajékoztatas kérése soran koteles
alatamasztani, hogy mely okbdl nem képes az el6irt dokumentumok benyujtasara és
tajékoztatast kérni az adott alkalmassagi kdvetelmény és igazolasi mod helyett az
alkalmassag igazolasanak ajanlatkéré altal elfogadott médjardl. Ajanlatkéré a Vbt. 50. § (4)
bekezdése alapjan felhivja Részvételre jelentkezb figyelmét arra, hogy az eldirt alkalmassagi
kovetelményeknek a kdzdsen részvételre jelentkez6k egylttesen is megfelelhetnek.
Tekintettel arra, hogy fenti kdvetelmény értelemszerien kizarélag egyenként vonatkoztathato
a gazdasagi szereplbkre, az egyuttes megfelelés lehetésége értelmében elegendd, ha kdzulik
egy felel meg. Ajanlatkéré a Vbt. 50. § (5) bekezdése alapjan felhivja Részvételre jelentkez6
figyelmét arra, hogy az el6irt alkalmassagi kdvetelményeknek a részvételre jelentkez6k
barmely mas szervezet vagy személy kapacitasara tamaszkodva is megfelelhetnek, a
kozottuk fennallé kapcsolat jogi jellegétdl fliggetlendl. Ebben az esetben meg kell jeldlni a
részvételi jelentkezésben ezt a személyt vagy szervezetet és az eljarast megindito felhivas
vonatkoz6 pontjanak megjeldlésével azon alkalmassagi kovetelményt, kdvetelményeket,
melyek igazolasa érdekében a részvételre jelentkez6 ezen szervezet eréforrasara
tamaszkodik. A Vbt. 50. § (6) bekezdése alapjan csatolni kell a részvételi jelentkezésben a
kapacitasait rendelkezésre bocsatd szervezet olyan szerz6déses, adott esetben
elészerz6désben vallalt kotelezettségvallalasat tartalmazo okiratot, amely alatamasztja, hogy
a szerzbdés teljesitéséhez szikséges eréforrasok rendelkezésre allnak majd a szerz6dés
teljesitésének idétartama alatt. A Vbt. 50. § (7) bekezdése alapjan az a szervezet, amelynek
adatait a részvételre jelentkez6 a gazdasagi és pénzugyi alkalmassag igazolasahoz
felhasznalja, a Ptk. 6:419. §-aban foglaltak szerint kezesként felel az ajanlatkérét az
ajanlattevo teljesitésének elmaradasaval vagy hibas teljesitésével dsszefuggésben ért kar
megtéritéseéert.

Critére: Références sur des livraisons spécifiées

Description du critére de sélection: Az alkalmassag megitéléséhez szikséges adatok és a
megkodvetelt igazolasi mod: M1) — miszaki vagy szakmai alkalmassagi kdvetelmény:
Részvételre jelentkez6, figyelemmel a Vbt. 49. § (1) bekezdés a) pontjara, ismertesse a
felhivas feladasatoél visszafelé szamitott 5 évben (60 hdnapban) befejezett, a beszerzés
targyahoz illeszked6 ejtéernyd vagy mentéernyd vagy teherernyé vagy ejtéernyd
készlettartozék szerz8désszerien teljesitett szallitasara vonatkozo referenciat. Az igazolas
/nyilatkozat tartalmazza legaldbb az alabbiakat: - a szerz6dés targyat oly modon, hogy az
alkalmassag minimumkovetelményeinek torténé megfelelés egyértelmiien megallapithato
legyen; - az ellenszolgaltatas 6sszegét; - a teljesités helyét; - a szerz6désszeri teljesités
idépontjat (,kezdés és befejezés tdl - ig” év, ho, nap); - a szerzdédést koté masik fél
megnevezéseét, cimét; - tovabba nyilatkozni sziikséges arrdl, hogy a teljesités az eléirasoknak
és a szerz6désnek megfeleléen tortént-e. Az alkalmassag minimumkovetelménye(i): (adott
esetben) M1) — mlszaki vagy szakmai alkalmassagi kovetelmény: Alkalmatlan Ajanlattevé, ha
nem rendelkezik az eljarast megindito felhivas megkuldésétél visszafelé szamitott 5 évben (60
honapban) befejezett, legalabb 50 millié Ft értékd, a beszerzés targyahoz illeszkedd ejtéerny6
vagy mentberny vagy tehererny6 vagy ejtéernyl készlettartozék szerz6désszerien teljesitett
szallitasra vonatkozo referenciaval. A Vbt. 49. § (5) bekezdése alapjan, ha a Részvételre
jelentkezé barmilyen jogos okbol nem tudja az ajanlatkéré altal el6irt dokumentumokat
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benyujtani, barmely egyéb, az ajanlatkéré altal megfelelének tekintett irattal igazolhatja
miszaki vagy szakmai alkalmassagat. Az érintett részvételre jelentkez6 kiegészitd
tajékoztatas kérése soran koteles alatamasztani, hogy mely okbdl nem képes az el6irt
dokumentumok benyujtasara és tajékoztatast kérni az adott alkalmassagi kdvetelmény és
igazolasi mod helyett az alkalmassag igazolasanak ajanlatkéré altal elfogadott modjaral.
Ajanlatkéré a Vbt. 50. § (4) bekezdése alapjan felhivja Részvételre jelentkez6 figyelmét arra,
hogy az el6irt alkalmassagi kdvetelményeknek a kdzdsen részvételre jelentkezbk egyuttesen
is megfelelhetnek. Ajanlatkéré a Vbt. 50. § (5) bekezdése alapjan felhivja Részvételre
jelentkezé figyelmét arra, hogy az el6irt alkalmassagi kdvetelményeknek a részvételre
jelentkez6k barmely mas szervezet vagy személy kapacitasara tamaszkodva is
megfelelhetnek, a kdzottlik fennalld kapcsolat jogi jellegétdl fuggetlenil. Ebben az esetben
meg kell jeldini a részvételi jelentkezésben ezt a személyt vagy szervezetet és az eljarast
megindité felhivas vonatkozo pontjanak megjeldlésével azon alkalmassagi kdvetelményt,
kovetelményeket, melyek igazolasa érdekében a részvételre jelentkez6 ezen szervezet
er6forrasara tamaszkodik. A Vbt. 50. § (6) bekezdése alapjan csatolni kell a részvételi
jelentkezésben a kapacitasait rendelkezésre bocsato szervezet olyan szerz6déses, adott
esetben el6szerzddésben vallalt kotelezettségvallalasat tartalmazé okiratot, amely
alatamasztja, hogy a szerz6dés teljesitéséhez sziikséges eréforrasok rendelkezésre allnak
majd a szerz6dés teljesitésének idétartama alatt.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Az ajanlatok a Vbt. 61. § (2) bekezdés a) pontja alapjan, a legalacsonyabb
0sszegU ellenszolgaltatas alapjan kerulnek értékelésre.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: hongrois
Adresse des documents de marché: www.vbuzrt.hu

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Indication obligatoire de la sous-traitance: La part du marché que le soumissionnaire a I’
intention de sous-traiter
Indication obligatoire de la sous-traitance: Le(s) sous-traitant(s) proposé(s) nécessaire(s) pour
s’acquitter de I'obligation de sous-traiter un pourcentage minimal du marché
Indication obligatoire de la sous-traitance: L’objet du (des) contrat(s) de sous-traitance
nécessaire(s) a I'exécution de I'obligation de sous-traiter un pourcentage minimal du marché
Soumission par voie électronique: Non autorisée
Raisons pour lesquelles la soumission par voie électronique n'est pas possible: Protection des
informations particulierement sensibles
Description: Részvételi jelentkezés formai kovetelményei: A részvételi jelentkezést papir
alapon egy peéldanyban kell benyujtani, melyhez csatolni kell a részvételi jelentkezést 1
példanyban elektronikus adathordozén (jelszd nélkul olvashatd, de nem médosithato pdf. file)
is. A papir alapu részvételi jelentkezést az alabbiak szerint kell benyujtani: < a részvételi
jelentkezésben meg kell jeldlni a rész nevét, szamat, melyre Részvételre jelentkezb a
részveteli jelentkezését benyuijtja, « a részvételi jelentkezést cégszerlien ala kell irni,
roncsolasmentesen, nem bonthato kétésben, « folyamatos, valamennyi informaciét tartalmazo
oldalszamozassal és tartalomjegyzekkel kell ellatni, « az oldalakat leszignalva, « zart
csomagolasban (boritékon cégszerl alairassal), « a boritékon fel kell tintetni: - ,Részvételi
jelentkezés a ,KC-390 szallitorepulégéphez teherernyé rendszerek beszerzése (2026-2028)”
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targyu, 1-82/2025 beszerzés azonositdé szamu beszerzési eljarasban; ,CSAK
BIZOTTSAGILAG BONTHATO”.” - Ajanlatkérd nevét és cimét; - A részvételre jelentkezés
hataridejét; - A Részvételre jelentkezd cégbejegyzési okmanyokban szerepld nevét és
székhelyét. Az eljaras azonositéjat (1-82/2025) a részvételi jelentkezéseken, és valamennyi —
az eljarashoz tartozé — dokumentumon fel kell tlntetni. A részvételi jelentkezés boritéjat
kovetd elsé lap a Felolvasdlap, kizarélag az alabbi adatokat tartalmazhatja: a cég nevét, a cég
cimét, a cég elérhet6ségét, cégszerl alairast, kapcsolattartd nevét, telefonszamat, e-mail
cimét. Részvételre jelentkezd altal benyujtott minden sajat nyilatkozatot, valamint a részvételi
jelentkezés teljes anyaganak minden oldalat a részérél alairasra jogosult személy kézjegyével
hitelesiteni kell. A részvételi jelentkezést folyamatosan lapszamozott, A/4 méretl lapokon
(illetve szukség esetén a megfelel6 méretl lapokon, de A/4 méretilre behajtogatva), gépelt
vagy nyomtatott formaban, utélagos javitasok és beszurasok nélkul, egységesen 0sszeflizott
formaban kell elkésziteni. A részvételi jelentkezést, lapszamokat is tartalmazé
tartalomjegyzékkel ellatva kell elkésziteni. A tartalomjegyzék végén Részvételre jelentkezd
tintesse fel, hogy a részvételi jelentkezés minddsszesen hany lapbdl all. A részvételi
jelentkezéshez csatolni kell a részvételi felhivasban, a Részvételi Dokumentacidban, valamint
a Vbt.-ben meghatarozott dokumentumokat, nyilatkozatokat, igazolasokat.

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: hongrois

Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 03/06/2026 10:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Ajanlatkérd a beszerzési eljaras ajanlattételi
szakaszaban fogja rendelkezésre bocsatani a szerzdéstervezetet.

Arrangement financier: A szamla kiegyenlitése, annak kézhezvételétél szamitott 30 naptari
napon beliil banki atutalassal, a Ptk. 6:130. §-ban foglaltak alapjan, a MAK fizetési szabalyai
szerint torténik. Az atutalastol eltéré fizetési modot Ajanlatkérd nem tud elfogadni. El6leg
igénybevételének lehetésége biztositott a Vbt. 101. §-ban foglaltak figyelembe vételével. Az
elszamolas és a kifizetés pénzneme HUF (Ft) Abban az esetben, ha az Ajanlatkéré a
szerzbdés tervezetben meghatarozott hataridbhoz képest késedelmes fizetést teljesit, a ki
nem fizetett szamla 6sszege utan a Nyertes Ajanlattevé részére a Ptk. 6:155. §-ban
meghatarozott késedelmi kamatot koteles fizetni.

Sous-traitance:

Le contractant doit indiquer tout changement de sous-traitant(s) au cours de I'exécution du
marcheé.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Kozbeszerzési Hatésag Kézbeszerzési
Dontébizottsag
Organisation chargée des procédures de recours: Kozbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési
Dontébizottsag
Description des délais d'introduction des procédures de recours: A jogorvoslati kérelmek
benyujtasanak hataridejére vonatkozo6 pontos informacié: A Vbt. 142. §-a szerint.
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Védelmi Beszerzési Ugyndkség Zartkorlien Mlkodé Részvénytarsasag
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Védelmi Beszerzési
Ugynokség Zartkoriien Milkodé Részvénytarsasag

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Kézbeszerzési
Hatésag Kozbeszerzési Dontébizottsag

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Védelmi Beszerzési
Ugynokség Zartkoriien Mlkodé Részvénytarsasag

Organisation qui traite les offres: Védelmi Beszerzési Ugynokség Zartkériien Mikédd
Részvénytarsasag

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Védelmi Beszerzési Ugyndkség Zartkorlien Miikodé Részvénytarsasag
Numéro d’enregistrement: 27084377251
Adresse postale: Schweidel. u. 2-4.
Ville: Budapest
Code postal: 1118
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Point de contact: Holl Richard
Adresse électronique: beszerzes@vbuzrt.hu
Téléphone: +36 13819400
Adresse internet: www.vbuzrt.hu
Profil de 'acheteur: www.vbuzrt.hu
Roles de cette organisation:
Acheteur
Chef de groupe
Centrale d’achat qui acquiert des fournitures et/ou des services destinés a d’autres acheteurs
Centrale d’achat qui passe des marchés publics ou conclut des accords-cadres de travaux, de
fournitures ou de services destinés a d’autres acheteurs
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Magyar Honvédség Logisztikai Tamogaté Parancsnoksag
Numéro d’enregistrement: 15845357251
Adresse postale: Soroksari ut 152.
Ville: Budapest
Code postal: 1095
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Adresse électronique: mh.ltp@mil.hu
Téléphone: +36 14346011
Adresse internet: www.honvedelem.hu
Profil de 'acheteur: www.honvedelem.hu
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8.1.

8.1.

8.1.

Roéles de cette organisation:
Acheteur

ORG-0003

Nom officiel: Magyar Honvédség Anyagellaté Raktarbazis
Numéro d’enregistrement: 15714132251
Adresse postale: Ujszasz u. 37-39.

Ville: Budapest

Code postal: 1163

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Adresse électronique: mh.arb@hm.gov.hu
Téléphone: +36 14012380

Adresse internet: www.honvedelem.hu

Profil de 'acheteur: www.honvedelem.hu
Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-0004

Nom officiel: Kézbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Adresse postale: Riado u. 5.

Ville: Budapest

Code postal: 1026

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)

Pays: Hongrie

Adresse électronique: dontobizottsag@kt.hu

Téléphone: +36 18828594

Adresse internet: www.kozbeszerzes.hu

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

ORG-0000

Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL

Ville: Luxembourg

Code postal: 2417

Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roéles de cette organisation:

TED eSender

10. Changement

367032-2026

Version de l'avis antérieur a modifier

283111-2026
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Principale raison du changement

Mise a jour d’informations
Description

Ajanlatkérd a részvételi jelentkezések beérkezésének hataridejét (Részvételi felhivas 5.1.12.
pontja, BT-1311(d)-Lot mez8) mddositja. Eredeti részvételi jelentkezési hatarid6: 03/06/2026
10:00 6ra. Modositott részvételi jelentkezési hataridé 24/06/2026 10:00 ora.

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: e72b79f1-0356-490e-863d-b7d33f68b352 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 18

Date d’envoi de l'avis: 27/05/2026 11:52:10 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: hongrois

Numéro de publication de I'avis: 367032-2026

Numéro de publication au JO S: 101/2026

Date de publication: 28/05/2026
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